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Přehled zařízení 
 

Polohovací matice	

Infračervená LED

Reflektor

* Podržte na 5 sekund tlačítko 
resetování, pak jej uvolněte. Krátký 
zvukový signál oznamuje resetování 
do továrního nastavení.

Napájecí port

Kryt karty microSD

Slot pro kartu 
microSD

Mikrofon	

Stavový indikátor LED

Reproduktor
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POZNÁMKA: Aby byla zajištěna odolnost proti vodě, po vložení karty 
microSD připevněte kryt šrouby.

Tlačítko resetování

VGAHDMIUSB
AUDIO
OUTDC 48V
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2 4 6 8

1 3 5 7
OFF
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eSATA
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Stav LED Význam

Blikání Připojení Wi-Fi/sítě selhalo 
nebo není nakonfigurováno.

Trvale svítí Připojení sítě proběhlo úspěšně

Nastavení kamery

Krok  1 Naskenováním si z obchodu App Store nebo Google Play 
stáhněte aplikaci Reolink.

Než budete pokračovat, namontujte na zařízení antény.
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Montáž kamery 	

• Nenatáčejte kameru směrem ke zdroji světla.
• Nemiřte kamerou směrem ke skleněnému oknu. V opačném 
případě může být výsledkem špatná kvalita obrazu způsobená 
odleskem infračervených diod LED, okolních světel nebo stavových 
indikátorů v okně. 
• Kamera nesmí být umístěna na stinném místě a zároveň namířena 
do dobře osvětleného prostoru. 
 V opačném případě může být výsledkem špatná kvalita obrazu. 
K zajištění co nejlepší kvality obrazu by měly být světelné podmínky 
kamery a zachycovaného objektu stejné.
• K zajištění lepší kvality obrazu se doporučuje čas od času měkkým 
hadříkem vyčistit objektiv.
• Zajistěte, aby napájecí porty nebyly přímo vystaveny vodě ani 
vlhkosti a aby nebyly blokovány nečistotami nebo jinými látkami. 
• S vodotěsností dle krytí IP může kamera řádně fungovat za 
podmínek, jako je déšť nebo sníh. 
 Neznamená to však, že může fungovat ponořená ve vodě.
• Nemontujte kameru do míst, kde by déšť a sníh mohly přímo 
zasahovat objektiv.
• Kamera může fungovat i v extrémním chladu až do −25 °C, neboť 
v zapnutém stavu produkuje teplo. Kameru můžete zapnout na 
několik minut v interiéru, než ji namontujete venku.

Montážní tipy

Krok 2 Zapojte adaptér, který bude napájet kameru.	

Krok 3 Otevřete aplikaci Reolink, klepněte na tlačítko „     “ a dokon-
čete nastavování podle postupu na obrazovce.

POZNÁMKA:  
 
• K párování sítě toto zařízení používá Bluetooth. Než začnete, 
ujistěte se, že máte na svém telefonu povolenu funkci Bluetooth. 
 
• Pokud používáte klient Reolink, klikněte na „Přidat zařízení“ a zadejte 
UID kamery, které lze najít pod kódem QR.	

Devices Cloud

You haven't added any device. Please click 
the"+"button in the top right corner to add
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Montáž na zeď/strop

VGAHDMIUSB
AUDIO
OUTDC 48V

ON

2 4 6 8

1 3 5 7
OFF

LAN

eSATA

VGAHDMIUSB
AUDIO
OUTDC 48V

ON

2 4 6 8

1 3 5 7
OFF

LAN

eSATA

Podle šablony s montážními otvory 
vyvrtejte otvory. 

POZNÁMKA: Před montáží se ujistěte, že se v oblasti nachází silný 
signál Wi-Fi.	

POZNÁMKA: Pro větší odolnost proti vodě zvolte takovou polohu 
kamery, při které budou slot karty microSD a reproduktor směřovat 
dolů.

POZNÁMKA: V případě 
potřeby použijte hmoždinky 
do sádrokartonu, které jsou 
součástí balení. 1

Pomocí montážních šroubů, které 
jsou součástí balení, namontujte 
montážní základnu.

POZNÁMKA: Protáhněte kabel 
zářezem pro kabel na montážní 
základně. 2

VGAHDMIUSB
AUDIO
OUTDC 48V

ON

2 4 6 8

1 3 5 7
OFF

LAN

eSATA

VGAHDMIUSB
AUDIO
OUTDC 48V

ON

2 4 6 8

1 3 5 7
OFF

LAN

eSATA

Povolte nastavovací knoflík 
na bezpečnostním držáku 
a otáčejte kamerou, abyste 
dosáhli co nejlepšího zorného 
pole.

Utažením nastavovacího knoflíku 
zajistěte kameru. 

3

4
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VGAHDMIUSB
AUDIO
OUTDC 48V

ON

2 4 6 8

1 3 5 7
OFF

LAN

eSATA

VGAHDMIUSB
AUDIO
OUTDC 48V

ON

2 4 6 8

1 3 5 7
OFF

LAN

eSATA Montáž na zeď Montáž na strop

Řešení problémů

Pokud se kamera nezapíná, vyzkoušejte následující: 
 

• Zapojte kameru do jiných zásuvek a zjistěte, jestli se rozsvítí 
indikátor LED.
• K napájení kamery použijte jiný 12V napájecí adaptér.

Pokud tato řešení nefungují, obraťte se na podporu společnosti 
Reolink na webu 
https://supportreolink.com/. 

Kamera se nezapíná

 
Při počátečním spuštění se nepovedlo připojit k síti 
Wi-Fi
 
 
Pokud se kameře během nastavování nedaří připojit k síti Wi-Fi, 
vyzkoušejte následující:
 
 
• Zkontrolujte, zda jste zadali správné heslo k síti Wi-Fi. 
 
• Přemístěte kameru do blízkosti směrovače, abyste si zajistili silný 
signál sítě Wi-Fi. 
 
• V rozhraní routeru změňte způsob šifrování sítě Wi-Fi na hodnotu 
WPA2-PSK/WPA-PSK (bezpečnější šifrování). 
 
• Změňte si identifikátor SSID sítě Wi-Fi nebo heslo a zkontrolujte, zda 
má identifikátor SSID max. 31 znaků a zda má heslo max. 64 znaků. 
 
• Nastavte si takové heslo, abyste jej mohli zadávat pouze pomocí 
znaků na klávesnici.
 
 
Pokud tato řešení nefungují, obraťte se na podporu společnosti 
Reolink na webu 
https://supportreolink.com/.	
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Technické údaje

Rozměry: 153 × 128 × 71 mm 
 
Hmotnost: 574 g 
 
Provozní teplota: −10 °C až 55 °C (14 °F až 131 °F) 
 
Provozní vlhkost: 10 % ~ 90 %
 
 
Pro podrobnější specifikace navštivte oficiální webové stránky spo-
lečnosti Reolink na adrese https://reolink.com. 
 

Vyloučení právní odpovědnosti

Důležité pokyny k bezpečnosti

Tento dokument a popsaný produkt s jeho hardwarem, softwarem, firmwarem a službami 
jsou v maximálním rozsahu povoleném platnými zákony dodávány ve stavu „tak, jak jsou“ 
a „dle dostupnosti“, se všemi chybami a bez jakékoli záruky. Společnost Reolink vylučuje 
veškeré záruky, přímo či nepřímo vyjádřené, včetně, ale bez omezení, záruk prodejnosti, 
uspokojivé kvality, vhodnosti pro daný účel, přesnosti a neporušování práv třetích stran. 
Společnost Reolink, její ředitelé, vedoucí pracovníci, zaměstnanci ani zástupci nebudou v 
žádném případě odpovědní za jakékoli zvláštní, následné, náhodné nebo nepřímé škody, 
mimo jiné včetně škod za ušlý zisk, přerušení provozu nebo ztrátu dat či dokumentace, v 
souvislosti s používáním tohoto produktu, a to ani v případě, že na možnost takových škod 
byla společnost Reolink upozorněna.
 
 

Před použitím zařízení si pečlivě přečtěte pokyny. 
 
 
1. Příslušenství nahrazujte pouze stejným nebo ekvivalentním typem doporučeným 
společností Reolink.  
2. Nepoužívejte zařízení v prostředí s teplotou mimo doporučený rozsah. 
3. Nepoužívejte zařízení v prostředí s vlhkostí mimo doporučený rozsah. 
4. Nepokoušejte se sami rozebírat, opravovat ani upravovat zařízení. 
5. Při používání zařízení vždy dodržujte místní bezpečnostní zákony a předpisy. 
6. Zařízení obsahuje nebo je dodáváno s malými součástmi, malými plastovými díly 
a jinými malými částmi, které mohou představovat nebezpečí udušení. Uchovávejte 
zařízení a jeho příslušenství mimo dosah dětí. V případě spolknutí malých částí okamžitě 
vyhledejte lékařskou pomoc. 
7. Zařízení obsahuje nebo je dodáváno s kabely, které mohou představovat nebezpečí 
uškrcení. Uchovávejte zařízení a jeho příslušenství mimo dosah dětí.
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Používání produktů a služeb společnosti Reolink je v rozsahu povoleném platnými právními 
předpisy na vaše vlastní riziko a nesete veškerá rizika spojená s přístupem k internetu. 
Společnost Reolink nenese žádnou odpovědnost za abnormální provoz, únik osobních 
údajů nebo jiné škody vzniklé v důsledku kybernetických útoků, útoků hackerů, virových 
kontrol nebo jiných rizik spojených s bezpečností internetu. Společnost Reolink vám však v 
případě potřeby poskytne včasnou technickou podporu. 
 
Právní předpisy vztahující se k tomuto produktu se různí v závislosti na jurisdikci. Před 
použitím tohoto produktu si přečtěte všechny příslušné zákony a předpisy ve vaší jurisdikci, 
aby bylo zajištěno, že jeho použití je v souladu s platnými zákony a předpisy. Po dobu 
používání produktu musíte dodržovat příslušné místní zákony a předpisy. Společnost 
Reolink neodpovídá za jakékoli použití v rozporu se zákonem nebo nesprávné použití a 
jeho důsledky. Společnost Reolink neodpovídá za případy, kdy je tento výrobek používán 
k nezákonným účelům, jako je například porušování práv třetích stran, lékařské ošetření, 
bezpečnostní zařízení nebo jiné situace, kdy by selhání výrobku mohlo vést k úmrtí nebo 
zranění osob, nebo pro zbraně hromadného ničení, chemické a biologické zbraně, jaderný 
výbuch a jakékoli nebezpečné použití jaderné energie nebo účely zaměřené proti lidskosti. 
V případě rozporu mezi tímto návodem a platnými právními předpisy jsou rozhodující tyto 
předpisy.

Oznámení o shodě s předpisy
Prohlášení FCC
 
 
Toto zařízení vyhovuje sekci 15 předpisů FCC. Jeho provoz je podmíněn splněním 
následujících dvou podmínek:  
 
(1) toto zařízení nesmí způsobovat škodlivé rušení a  
 
(2) toto zařízení musí akceptovat jakékoli přijaté rušení, včetně rušení, které může způsobit 
nežádoucí provoz. Poznámka:  
 
Toto zařízení bylo testováno a na základě testu bylo potvrzeno jako vyhovující omezením 
pro digitální zařízení třídy B podle části 15 pravidel FCC. Limity jsou navrženy tak, aby 

poskytovaly přiměřenou ochranu před problematickým rušením při instalaci v obytných 
prostorách. Toto zařízení generuje, používá a může vyzařovat vysokofrekvenční energii, a 
pokud není instalace a použití v souladu s pokyny, může způsobit škodlivé rušení rádiové 
komunikace. Neexistuje však žádná záruka, že v konkrétním případě nedojde na narušení. 
V případě, že máte pocit, že toto zařízení ruší příjem rozhlasového nebo televizního vysílání, 
což lze zjistit vypnutím a zapnutím zařízení, doporučuje se uživateli pokusit se rušení 
odstranit jedním nebo více z následujících opatření:  
 
• Přesměrujte nebo přemístěte přijímací anténu.  
 
• Vytvořte větší vzdálenost mezi zařízením a přijímačem.  
 
• Připojte zařízení do zásuvky v jiném obvodu, než ke kterému je připojen přijímač.  
 
• Požádejte o pomoc prodejce nebo zkušeného rozhlasového/televizního technika. 

Prohlášení FCC o expozici záření 
 
 
Toto zařízení splňuje limity FCC pro vystavení záření stanovené pro nekontrolované 
prostředí. Toto zařízení by mělo být instalováno a provozováno s minimální vzdáleností 20 
cm mezi radiátorem a vaším tělem. 

Prohlášení o shodě s kanadskými standardy ISED
 
 
Toto zařízení vyhovuje bezlicenčním normám RSS organizace Industry Canada. Jeho 
provoz je podmíněn splněním následujících dvou podmínek: 
 
(1) toto zařízení nesmí způsobovat rušení a 
 
(2) toto zařízení musí akceptovat jakékoli rušení, včetně rušení, které může 
 
může způsobit nežádoucí provoz. 
 
Toto zařízení by mělo být instalováno a provozováno s minimální vzdáleností 20 cm mezi 
radiátorem a lidským tělem. 
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Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils 
radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :  
 
(1) l’appareil ne doit pas produire de brouillage, et  
 
(2) l’utilisateur de l’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le 
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement. 
 
Cet équipement doit être installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre la 
source de rayonnement et votre corps. 
 
 
 
ÚPRAVA: Jakékoli změny nebo úpravy, které nejsou výslovně schváleny příjemcem tohoto 
zařízení, mohou zneplatnit oprávnění uživatele zařízení provozovat. 
 
 
 
MODIFICATION : les changements ou modifications non expressément approuvés par le 
fournisseur de licence de l’appareil sont susceptibles d’annuler l’autorisation accordée à 
l’utilisateur de se servir de l’équipement. 
 
 
 
Tento digitální přístroj třídy B vyhovuje kanadské normě ICES-003.  
 
Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la norme NMB-003 du Canada. 
 
 
 
Provoz v pásmu 5150-5350 MHz je určen pouze pro použití v interiéru.  
 
Le fonctionnement de 5150-5350 MHz est limité à une utilisation en intérieur uniquement.

ZJEDNODUŠENÉ PROHLÁŠENÍ O SHODĚ PRO EU A SPOJENÉ KRÁLOVSTVÍ

 
Společnost REOLINK INNOVATION LIMITED tímto prohlašuje, že typ rádiového zařízení [přečtěte 
si obal Návodu k obsluze] je v souladu se směrnicí 2014/53/EU. Úplné znění deklarace shody 
pro EU a Velkou Británii je k dispozici na následující internetové adrese:
https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/36788378727065/ 
Informace o vystavení radiofrekvenčnímu záření: Maximální přípustná úroveň vystavení 
(MPE) byla vypočtena na základě vzdálenosti 20 cm mezi zařízením a lidským tělem. 
Chcete-li dodržet požadavky na vystavení radiofrekvenčnímu záření, používejte produkt, 
který zachovává vzdálenost 20 cm mezi zařízením a lidským tělem. 
 

Provozní frekvence sítě Wi-Fi  
 
 
PROVOZNÍ FREKVENCE: (maximální vysílaný výkon) 
 
2402~2480MHz RF Power:≤10dBm(EIRP) 
 
2412~2472MHz RF Power:≤20dBm(EIRP) 
 
5150~5250MHz RF Power:≤23dBm(EIRP) 
 
5250~5350MHz RF Power:≤23dBm(EIRP) 
 
5470~5725MHz RF Power:≤23dBm(EIRP) 
 
5725~5875MHz RF Power:≤14dBm(EIRP)

Funkce bezdrátových přístupových systémů včetně rádiových místních sítí (WAS/
RLAN) v pásmu 5150-5350 MHz pro toto zařízení jsou omezeny pouze na vnitřní 
použití ve všech zemích Evropské unie 
(BE/BG/CZ/DK/DE/EE/IE/EL/ES/FR/HR/IT/CY/LV/LT/LU/HU/MT/NL/AT/PL/PT/RO/SI/SK/FI/

SE/TR/NO/CH/IS/LI/UK(NI)



Čeština Čeština17 18

Správná likvidace tohoto výrobku  

 
Tato značka přikazuje, že tento výrobek by neměl být likvidován spolu s jinými odpady z 
domácností. Aby se zabránilo možnému znečistění životního prostředí nebo poškození 
lidského zdraví v důsledku nevhodné likvidace odpadu, recyklujte jej zodpovědně a 
podporujte udržitelné opětovné využívání materiálních zdrojů. Chcete-li vrátit použité 
zařízení, použijte systémy vrácení a vyzvednutí nebo kontaktujte prodejce, u kterého byl 
výrobek zakoupen. Mohou tento výrobek vzít k ekologicky bezpečné recyklaci.

Omezená záruka   
 
Na tento produkt se vztahuje 2letá omezená záruka, která platí pouze v případě zakoupení 
v oficiální prodejně společnosti Reolink nebo u autorizovaného prodejce společnosti 
Reolink. Další informace: https://reolink.com/warranty-and-return/.  
 
POZNÁMKA: Věříme, že se vám nový produkt bude líbit. Pokud však nejste s produktem 
spokojeni a máte v plánu jej vrátit, důrazně doporučujeme před vrácením obnovit tovární 
nastavení kamery a vyjmout vloženou kartu SD.

Smluvní podmínky a ochrana osobních údajů  
 
Předpokladem používání produktu je váš souhlas se smluvními podmínkami a zásadami 
ochrany osobních údajů na webových stránkách reolink.com 

Smluvní podmínky  
 
Používáním softwaru produktu, který je součástí produktu Reolink, souhlasíte se smluvními 
podmínkami mezi vámi a společností Reolink. Další informace:  
https://reolink.com/terms-conditions/

REOLINK INNOVATION LIMITED
FLAT/RM 705 7/F FA YUEN COMMERCIAL BUILDING 75-77 FA YUEN STREET MONG KOK KL 
HONG KONG

Technická podpora  
 
Pokud potřebujete jakoukoli technickou pomoc, navštivte náš oficiální web podpory. Na 
náš tým podpory se obraťte také před vrácením výrobků: https://support.reolink.com.

Prohlášení o ochranných známkách
 
„Reolink“ a další ochranné známky a loga společnosti Reolink jsou vlastnictvím společnosti 
Reolink. Ostatní ochranné známky a loga uvedené v této příručce jsou majetkem 
příslušných vlastníků.
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